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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

30.1.2013 A7-0008/255 

Τροπολογία  255 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – τίτλος 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Συµµόρφωση µε τις υποχρεώσεις της 

ενωσιακής περιβαλλοντικής νοµοθεσίας 
Συµµόρφωση µε τις υποχρεώσεις της 

ενωσιακής περιβαλλοντικής νοµοθεσίας σε 
σχέση µε τις προστατευόµενες περιοχές 

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/256 

Τροπολογία  256 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 1 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

1. Σε ειδικές ζώνες διατήρησης κατά την 
έννοια του άρθρου 6 της οδηγίας 
92/43/ΕΟΚ, του άρθρου 4 της οδηγίας 

2009/147/ΕΚ και του άρθρου 13 

παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ, τα 

κράτη µέλη διεξάγουν αλιευτικές 

δραστηριότητες έτσι ώστε να αµβλυνθούν 

οι επιπτώσεις των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων στις εν λόγω ειδικές 

ζώνες διατήρησης. 

1. Η Κοινή Αλιευτική Πολιτική και όλα τα 
µέτρα που εγκρίνονται εν συνεχεία από τα 
κράτη µέλη σε σχέση µε τις ειδικές ζώνες 

διατήρησης συµµορφώνονται πλήρως µε 
τις οδηγίες 92/43/ΕΟΚ, 2009/147/ΕΚ και 
2008/56/ΕΚ. Σε περίπτωση που κράτος 
µέλος έχει ορίσει τις ζώνες που 
αναφέρονται στο άρθρο 6 της οδηγίας 
92/43/ΕΟΚ, του άρθρου 4 της οδηγίας 

2009/147/ΕΚ και του άρθρου 13 

παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ, 

κατόπιν διαβούλευσης µε την Επιτροπή, 
τα γνωµοδοτικά συµβούλια και άλλους 
σχετικούς ενδιαφερόµενους, ρυθµίζει τις 
αλιευτικές δραστηριότητες κατά τρόπον 
ώστε να συµµορφώνεται πλήρως µε τους 
στόχους των εν λόγω Οδηγιών. 

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/257 

Τροπολογία  257 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

Isabella Lövin 

εξ ονόµατος της Οµάδας Verts/ALE 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 1 α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  1α. Όλες οι ενέργειες στις οποίες έχουν 
προβεί η ΕΕ και τα κράτη µέλη στο 
πλαίσιο της ΚΑΠ οφείλουν να συνάδουν 
απολύτως µε την Σύµβαση του Aarhus, 
της 25ης Ιουνίου 1998, σχετικά µε την 
πρόσβαση σε πληροφορίες, τη συµµετοχή 
του κοινού στη λήψη αποφάσεων και την 
πρόσβαση στη δικαιοσύνη σε θέµατα 
περιβάλλοντος, µε το ψήφισµα 61/105 της 
Γενικής Συνέλευσης των Ηνωµένων 
Εθνών και µε την συµφωνία για την 
εφαρµογή των διατάξεων της Σύµβασης 
των Ηνωµένων Εθνών για το δίκαιο της 
θαλάσσης της 10ης ∆εκεµβρίου 1982.  

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/258 

Τροπολογία  258 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 1 β (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  1β. Για τους τύπους αλιείας που 
διεξάγονται αποκλειστικά εντός των 
υδάτων που τελούν υπό την κυριαρχία και 
υπάγονται στη δικαιοδοσία ενός και µόνο 
κράτους µέλους, το ενδιαφερόµενο 
κράτος µέλος δύναται να θεσπίζει τα 
µέτρα που είναι αναγκαία για να 
συµµορφωθεί µε τις υποχρεώσεις του 
βάσει της περιβαλλοντικής νοµοθεσίας 
της Ένωσης σε σχέση µε τις 
προστατευόµενες περιοχές. Τα µέτρα 
αυτά πρέπει να είναι συµβατά µε τους 
στόχους που καθορίζονται στο άρθρο 2 
και δεν πρέπει να είναι λιγότερο 
δεσµευτικά των προβλεποµένων στην 
ισχύουσα νοµοθεσία της Ένωσης.  

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/259 

Τροπολογία  259 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 1 γ (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  1γ. Στην περίπτωση που περισσότερα του 
ενός κράτη µέλη έχουν άµεσο συµφέρον 
για τη διαχείριση της αλιείας που θα 
επηρεαζόταν από τα µέτρα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1β, το κάθε 
ενδιαφερόµενο κράτος µέλος µπορεί να 
ζητήσει από την Επιτροπή να εγκρίνει τα 
εν λόγω µέτρα.  

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/260 

Τροπολογία  260 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 1 δ (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  1δ. Προκειµένου η Επιτροπή να 
ενεργήσει µε βάση το αίτηµα που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1γ, το 
αιτούν κράτος µέλος ή κράτη µέλη 
παρέχουν στην Επιτροπή όλες τις 
σχετικές πληροφορίες για τα µέτρα που 
ζήτησαν, µε αιτιολόγηση του αιτήµατος, 
καθώς και τα επιστηµονικά δεδοµένα και 
τα λεπτοµερή στοιχεία σε σχέση µε την 
πρακτική εφαρµογή των µέτρων. Κατά τη 
θέσπιση των µέτρων, η Επιτροπή 
λαµβάνει υπόψη της όλες τις σχετικές 
διαθέσιµες επιστηµονικές γνωµοδοτήσεις 
που έχει στη διάθεσή της.  

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/261 

Τροπολογία  261 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 2 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

2. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει 
κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύµφωνα µε 
το άρθρο 55, για τον καθορισµό µέτρων 
που αφορούν την αλιεία ώστε να 
αµβλυνθούν οι επιπτώσεις των 
αλιευτικών δραστηριοτήτων σε ειδικές 
ζώνες διατήρησης. 

2. Στην περίπτωση που η Επιτροπή 

θεωρήσει ότι ένα τέτοιο αίτηµα που 
αναφέρεται στην παρ. 1γ is  αιτιολογείται, 
εγκρίνει τα σχετικά µέτρα µε πράξεις 
εφαρµογής. 

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/262 

Τροπολογία  262 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 12 – παράγραφος 2 α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  2α. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 
Συµβούλιο, αποφασίζοντας σύµφωνα µε 
τη συνήθη νοµοθετική διαδικασία,, 
κατόπιν πρότασης της Επιτροπής, 
εγκρίνουν µέτρα για να µειωθούν οι 
ενδεχόµενες αρνητικές κοινωνικές και 
οικονοµικές συνέπειες οι οποίες 
απορρέουν από τη συµµόρφωση µε τις 
υποχρεώσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1.  

Or. en 
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EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/263 

Τροπολογία  263 

Ulrike Rodust 

εξ ονόµατος της Οµάδας S&D 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 16 – παράγραφος 3 α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

  3α. Στην περίπτωση αποθεµάτων για τα 
οποία, λόγω ελλείψεων δεδοµένων, δεν 
είναι δυνατόν να καθορισθούν οι ρυθµοί 
εκµετάλλευσης που είναι συναφείς µε την 
µέγιστη βιώσιµη απόδοση: 

 (i) εφαρµόζεται η προληπτική προσέγγιση 
στη διαχείριση της αλιείας 

 (ii) εγκρίνονται αντιπροσωπευτικά 
πρότυπα που βασίζονται στις 
µεθοδολογίες που παρατίθενται στις 
παραγράφους 3.1 και 3.2 του µέρους Β 
του Παραρτήµατος στην Απόφαση 
2010/477/ΕΕ και µειώνεται περαιτέρω η 
αλιευτική θνησιµότητα σε προληπτική 
βάση µε στόχο να εξασφαλισθεί ότι τα 
επίπεδα βιοµάζας των αντίστοιχων 
αποθεµάτων θα δείξουν θετικές τάσεις ή, 
σε περιπτώσεις που υφίστανται ενδείξεις 
ότι η κατάσταση των αποθεµάτων είναι 
αρκετά καλή, σταθερές τάσεις· 

 (iii) η Επιτροπή και τα κράτη µέλη 
αξιολογούν τα εµπόδια στην έρευνα και 
την γνώση, και λαµβάνουν µέτρα για να 
εξασφαλισθεί ότι θα είναι διαθέσιµα 
πρόσθετα δεδοµένα για τα αποθέµατα και 
το οικοσύστηµα χωρίς περαιτέρω 
καθυστέρηση. 

Or. en 
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